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que nous donnions une nouvelle maison a
une famille et pas a une autre», nous dit le
délégué suisse de la Ligue, M. Jiirg Vit-
tani.

Avec l'aide de la Ligue et de diverses
sociétés nationales — dont la Croix-Rouge
suisse qui a apporté une contribution de
850 000 francs —, la Croix-Rouge italienne
a construit, outre I’école de Resiutta, un
batiment préfabriqué a Gemona, qui peut
servir de réfectoire pour 250 personnes,
de salle communale et de salle de gymnas-
tique. En outre, dans cinq villages on a
construit des centres ambulatoires a partir
d’éléments  préfabriqués, dans trois
villages, des jardins d’enfants prévus pour
200 garcons et fillettes, et a Tolmezzo, un
hopital de 200 lits. Les malades ont été
installés dans de nombreux pavillons. «Je
ne souffre pas, et les infirmieres Croix-

Rouge sont tres gentilles et patientes. Cela
nous plait. Pourtant, il manque de la place.
Nous pouvons a peine bouger», nous dit
une jeune femme. Il faudra des années
avant que l'on reconstruise l'immeuble
avoisinant, auparavant une clinique ultra-
moderne, actuellement bonne a la démoli-
tion. «Dix ans», précise M. Vittani. En
route pour I’aéroport, nous nous arrétons
devant une installation mobile pour la
fabrication d’eau potable. Les représen-
tants du service de la Croix-Rouge, tra-
vaillant a titre bénévole, nous offrent un
sac en plastique contenant 1 litre d’eau.
Ce «Water-line» imposant produit quoti-
diennement jusqu’a 80 000 litres d’eau
potable, voire du lait préparé a base de
poudre. Ainsi que c’est le cas pour
presque tous les tremblements de terre,
I’eau potable au Frioul était, elle aussi,

devenue impropre a la consommation.
Que la Croix-Rouge ait réussi a approvi-
sionner en eau toute la population de la
région dans les plus brefs délais est un
succes qu’il convient de mentionner.
Aujourd’hui encore, le chant des enfants
de Resiutta résonne a mes oreilles. Par-
viendra-t-il a effacer le triste souvenir de
Gemona? Tous les sans-abri ont retrouvé
un foyer, malheureusement provisoire
pour la plupart.
La Croix-Rouge a certes fait tout ce
qu’elle pouvait. Ce qu’elle a fait est tan-
gible. Nous ne pouvons qu’espérer que le
pays trouvera la force nécessaire pour
achever au plus vite ce qui a été com-
mencé.
Felix Christ
Adaptation frangaise,
rédaction CRS

Aide au Guatemala:

un bel exemple d’une collaboration fructueuse

Vue générale de Santiago Sacatepequez, la localité indienne située a 1850 métres d’altitude
sur les hauts plateaux, a 40 kilomeétres de la capitale.
(Photo Corps suisse pour I'aide en cas de catastophe)

Plus d’un an a passé depuis le terrible
tremblement de terre, survenu au Guate-
mala le 4 février de I'année derniére, qui
provoqua la mort de 22 779 personnes, fit
76 552 blessés et laissa 1 063 063 sans-
abri; 250 000 maisons d’habitation furent
entierement détruites, les dégats matériels
estimés a plus d’un milliard de dollars
américains. A la suite d’appels lancés a la
population de notre pays, les ceuvres
suisses d’entraide — en Poccurrence la
Croix-Rouge suisse, I’Entraide protes-
tante suisse, Caritas Suisse et I'(Euvre
suisse d’entraide ouvriére — ainsi que la
Chaine du bonheur réussirent a collecter
au total un montant de 12 047 000 francs.
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Sur cette somme, 5 millions de francs
furent réservés au projet commun des
ceuvres suisses d’entraide et du Corps
suisse pour I'aide en cas de catastrophe: la
reconstruction de la localité indienne de
Santiago Sacatepequez.

Le solde des fonds disponibles sera utilisé
pour des projets d’aide a la reconstruction
réalisés avec des partenaires locaux.

Lors d’une conférence de presse organisée
le 24 mai dernier, a Berne, les représen-
tants des ceuvres suisses d’entraide sus-
mentionnées et du Corps suisse pour I'aide
en cas de catastrophe ont fait le point de la
situation.

La rédaction

Santiago Sacatepequez, une aggloméra-
tion de 7943 habitants, située a 40 kilome-
tres environ a 'ouest de la capitale, a une
altitude de 1800-2000 metres, fut entiere-
ment détruit a la suite du tremblement de
terre de février 1976. Seuls la mairie et le
centre sanitaire résistérent au séisme;
I’école, elle, fut fortement endommagée.
On dénombra 37 tués, 80 blessés graves et
12 enfants, demeurés orphelins de pere et
de mere.

Avant le tremblement de terre, la plupart
des habitants de Santiago disposaient d’un
revenu de 50 dollars américains par
famille et par mois. Seules 50 familles dis-
posaient d’un revenu supérieur a 100 dol-
lars, et un seul ménage, d’'un revenu de
300 dollars. Sur les quelque 1000 maisons
formant l’agglomération, 786 n’avaient
pas de courant électrique et 572 pas d’ad-
duction d’eau.

Le projet de reconstruction de Santiago
Sacatepequez fit l'objet d’un contrat
conclu le 8 avril 1976, entre le Comité
national a la reconstruction et les ceuvres
suisses d’entraide associées.

L’objectif du projet

Reconstruction des maisons détruites et
amélioration des conditions de vie. Si le
tremblement de terre de février 1976 ne
fut pas la cause des conditions sociales des
habitants, il les a cependant aggravées. Le
projet tient compte de cet état de choses:
dégats dus au séisme, besoins préexistants.
Dans un projet de développement
intégré, la population du village est le par-



Santiago Sacatepequez, apres le tremble-
ment de terre de février 1976: de nombreux
morts et blessés et environ 1200 maisons,

détruites a pres de 100 %.
(Photo CRS/A. Wenger)

Santiago pendant la reconstruction, février
1977.

(Photo CRS/A. Wenger)
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A gauche, montage d’une maison
d’habitation. Le toit autoporteur en plaques
d’amiante-ciment est monté sur une
structure de bois stable, reposant sur des
fondations en béton. Les murs d’adobe
(argile non cuite) arrivent jusqu’a mi-
hauteur et sont recouverts de chaux; a
droite, fabrication de briques d’adobe. Les
ceuvres d’entraide ont tenu a utiliser
Padobe, car c’est la un matériau de
construction traditionnel, dont la popula-
tion rurale pourra disposer gratuitement et
pendant longtemps. En utilisant des blocs
de béton, les ceuvres auraient éveillé la
méfiance des indigenes a I'égard de ce
matériau qui est de qualité, a condition
d’étre utilisé correctement.

(Photos CRS/A. Wenger)

Au-dessus des murs d’adobe, des parois de
bois sont clouées sur des plaques de
protection contre le vent, en fibre de bois.
Les parties en bois de la maison sont

peintes aux choix des bénificiaires.
(Photo CRS/A. Wenger)

Maison achevée. Le toit a un pan est
sensiblement plus stable que le toit sur
pignons et donc plus résistant aux tremble-
ments de terre. La plupart des maisons ont
deux portes d’entrée et une porte intérieure,
ainsi que deux fenétres munies de volets,
qui sont fabriquées sur place dans une
menuiserie, dont U'installation faisait partie
du projet. A Uintérieur, deux locaux sont
séparés par une paroi de bois. Le plancher

est fait de ciment et de chaux.
(Photo CRS/A. Wenger)



tenaire le plus important sur le plan du
travail et des discussions.

La réalisation du projet

Organisation en coopération avec la popu-
lation du village.

A la construction de 1000 maisons dans la
commune de Santiago Sacatepequez —
dont 50 dans chacun des deux hameaux de
Pacul et Pachali et 100 dans la localité
voisine de Santa Maria Cauqué — s’ajou-
tent de petits projets infrastructurels: I’as-
sainissement des canalisations d’eau, l'ins-
tallation d’un centre pour enfants sous-ali-
mentés, d’un centre de soins dentaires
simples, etc.

Sur le plan social et éducatif, on prévoit
également des ‘cours d’hygiene, de nutri-
tion, de soins aux enfants et aux malades,
de tissage, ainsi que la création d’une
coopérative villageoise. Un projet de
développement agricole a long terme se
veut d’améliorer les méthodes de cons-
truction et les travaux de terrassement et
de mettre a profit la production.

Les ceuvres d’entraide ont pu s’assurer la
collaboration d’un directeur de projet en

la personne d’un Suisse élevé en Uruguay,
ayant étudié I’économie politique a Mon-
tevideo et s’étant occupé activement des
problemes des pays en voie de développe-
ment. Sa femme, spécialisée dans les
méthodes d’enseignement audio-visuelles,
bénéficie d’'une expérience pratique en
matiecre d’alphabétisation des adultes
qu’elle a pratiquée au nord-est du Brésil.
Ce couple et les Suisses participant au
projet ont réussi a créer d’excellents rap-
ports de confiance avec la population de
Santiago. C’est l1a la meilleure condition
pour la réussite de projets complémen-
taires a long terme.

Avancement et financement des travaux
Les travaux de reconstruction ont com-
mencé en ét€ 1976. A fin avril 1977, on
dénombrait a Santiago 750 constructions
environ, dont 500 en voie de réalisation et
250 achevées. Les maisons a construire a
Santiago seront terminées a fin 1977 et
celles des villages avoisinants en été 1978.
Les projets complémentaires ont, en
partie, commencé ou seront entrepris trés
prochainement. Les projets de caractere
social, coordonnés par la femme du direc-

teur de projet, ont également débuté et
prennent rapidement de I'importance. En
ce qui concerne le projet de développe-
ment agricole, les ceuvres d’entraide pré-
voient une présence de quatre a six ans.
Les maisons sont construites sur la base
d’'une conception technique extrémement
simple, mais résistant aux tremblements
de terre, qui peut facilement étre appli-
quée par les futurs habitants. Le Corps
suisse pour l'aide en cas de catastrophe
met a disposition les spécialistes néces-
saires, dont le role principal est de former
60 instructeurs indigénes. De leur coté,
ces derniers se chargent d’aider les cen-
taines d’habitants de Santiago a monter les
structures en bois des maisons et a effec-
tuer les travaux de finition.

Quant aux ceuvres d’entraide, elles four-
nissent les matériaux de construction (qui
peuvent en grande partie €tre obtenus au
Guatemala) et assument les frais de trans-
port et les salaires des instructeurs locaux.
La Confédération, quant a elle, prend a sa
charge les frais découlant de I'intervention
des volontaires du Corps suisse pour I'aide
en cas de catastrophe a I'étranger. |

Les aides familiales, ces «indispensables»

Le Conseil international des organismes
d’aide familiale (ICHS), fondé en 1959 en
Hollande et comptant actuellement 16
pays membres, dont la Suisse, a tenu son
Se congres a Montreux du 15 au 20 mai
dernier. Depuis la fondation du Conseil —
qui a pour but d’établir et de maintenir des
relations entre tous les organismes s’occu-
pant activement d’aide familiale ou qui en
portent la responsabilité, dans le dessein
de stimuler et de faire avancer le dévelop-
pement des services d’aide familiale — une
évolution rapide se manifeste dans la
société en général, dans le travail social et
dans l’aide familiale en particulier. A
Montreux, les participants au congres ont
voulu confronter leur travail aux réalités
et aux possibilités des services d’aide fami-
liale du monde entier. Cette réunion
importante a donné aux personnes pré-
sentes l’occasion de s’informer, de dis-
cuter, de réfléchir et de travailler
ensemble.

Lors de la conférence de presse organisée
par I’Association suisse des organisations
d’aide familiale (ASOAF) le 16 mai der-
nier, a Montreux, plusieurs personnes ont
pris la parole et dressé un bilan des acti-
vités de PASOAF et de la situation de
Paide familiale en Suisse. Citons M.
P. Mayor, président de PASOAF, Mme

A. M. Geleyns, présidente de 'ICHS, M.
P. Gilliand, chargé de cours a ’Université
de Genéve, Mme M. Ribi, conseiller
national, et Mme G. Suter, secrétaire cen-
trale de PASOAF. Cette conférence de
presse fut immédiatement suivie de I’ou-
verture officielle du congres, en présence
de M. H. Hiirlimann, conseiller fédéral et
chef du Département de 'intérieur.

Le propos des lignes qui vont suivre est de
fournir aux lecteurs de La Croix-Rouge
suisse quelques données sur le concept de
Paide familiale et sur sa situation actuelle
en Suisse.

La rédaction

«Aider, c’est joindre ses efforts a ceux
d’un autre; c’est donc une maniére
d’aimer. La famille est un rempart pour
chacun comme elle est aussi le creuset de
la tendresse. Soumise aux épreuves des
ans, elle serait menacée dans son unité si
une aide ne lui était pas offerte en tout
temps. Voila le fondement mais encore la
raison d’étre des organisations d’aide
familiale’.»

L’ASOAF, organisation faitiere des ser-
vices d’aide familiale de Suisse, féte cette
année ses vingt-cinq ans d’existence;

1 M. P. Mayor, président de TASOAF

fondée en 1952, elle compte aujourd’hui
plus de six cents services membres, qui
sont en partie réunis en associations can-
tonales. L’Association rassemble en outre
les treize écoles d’aides familiales de
Suisse. Ayant pour but de développer
I’aide a la famille, elle

@ favorise la création et le développe-
ment des services d’aide familiale et des
associations cantonales, tout en respec-
tant leur autonomie;

@ soutient la coordination intercantonale
et régionale;

@ organise des cours d’introduction pour
les responsables;

@ ¢tablit le programme-cadre dans les
écoles d’aides familiales et veille a son
application;

® émet des directives concernant les
conditions de travail du personnel des
services d’aide familiale;

@ favorise la propagande en faveur de
I’aide familiale;

@ assure les relations avec les autorités
fédérales, les institutions suisses de
droit public ou privé, de méme qu’avec
les organisations internationales qui
s’occupent des problemes de Iaide
familiale.
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